
DECIZIA NR. 122/2013 A COMITETULUI MIXT AL SEE 

din 14 iunie 2013 

de modificare a anexei XIII (Transporturile) la Acordul privind SEE 

COMITETUL MIXT AL SEE, 

având în vedere Acordul privind Spațiul Economic European 
(denumit în continuare „Acordul privind SEE”), în special 
articolul 98, 

întrucât: 

(1) Decizia 2012/757/UE a Comisiei din 14 noiembrie 2012 
privind specificația tehnică de interoperabilitate refe­
ritoare la subsistemul „exploatare și gestionarea traficului” 
al sistemului feroviar din Uniunea Europeană și de modi­
ficare a Deciziei 2007/756/CE ( 1 ) trebuie încorporată în 
Acordul privind SEE. 

(2) Decizia 2012/757/UE abrogă, începând cu 1 ianuarie 
2014, Decizia 2008/231/CE a Comisiei ( 2 ) și Decizia 
2011/314/UE a Comisiei ( 3 ), care sunt încorporate în 
Acordul privind SEE și care, prin urmare, trebuie 
abrogate în conformitate cu Acordul privind SEE 
începând cu 1 ianuarie 2014. 

(3) Prin urmare, anexa XIII la Acordul privind SEE ar trebui 
modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexa XIII la Acordul privind SEE se modifică după cum 
urmează: 

1. textele de la punctele 37ae (Decizia 2008/231/CE a 
Comisiei) și 37k (Decizia 2011/314/UE a Comisiei) se 
elimină începând cu 1 ianuarie 2014; 

2. la punctul 37da (Decizia 2007/756/CE a Comisiei) se adaugă 
următoarea liniuță: 

„— 32012 D 0757: Decizia 2012/757/UE a Comisiei din 
14 noiembrie 2012 (JO L 345, 15.12.2012, p. 1).”; 

3. după punctul 37dk (Decizia de punere în aplicare 
2011/665/UE a Comisiei) se introduce următorul punct: 

„37dl. 32012 D 0757: Decizia 2012/757/UE a Comisiei din 
14 noiembrie 2012 privind specificația tehnică de 
interoperabilitate referitoare la subsistemul „exploatare 
și gestionarea traficului” al sistemului feroviar din 
Uniunea Europeană și de modificare a Deciziei 
2007/756/CE (JO L 345, 15.12.2012, p. 1).” 

Articolul 2 

Textele Deciziei 2012/757/UE în limbile islandeză și norve­
giană, care urmează să fie publicate în suplimentul SEE la 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice. 

Articolul 3 

Prezenta decizie intră în vigoare la 15 iunie 2013, cu condiția 
să se fi efectuat toate notificările prevăzute la articolul 103 
alineatul (1) din Acordul privind SEE (*). 

Articolul 4 

Prezenta decizie se publică în secțiunea SEE și în suplimentul 
SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene. 

Adoptată la Bruxelles, 14 iunie 2013. 

Pentru Comitetul mixt al SEE 
Președintele 

Gianluca GRIPPA

RO L 318/24 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.11.2013 

( 1 ) JO L 345, 15.12.2012, p. 1. 
( 2 ) JO L 84, 26.3.2008, p. 1. 
( 3 ) JO L 144, 31.5.2011, p. 1. (*) Nu au fost semnalate obligații constituționale.


	Decizia nr . 122/2013 a Comitetului mixt al SEE din 14 iunie 2013 de modificare a anexei XIII (Transporturile) la Acordul privind SEE

